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_ izza lab
pizze dello chef P ’
margherita
o benedetta _ . salsa di pomodoro, fior di latte, basilico
ﬁor‘d| Ia’tte, provola, mo‘r'tadella, granella p|sta;ch|o tomatensauce, fior o latte, basilikum
fior di latte, provola kdse, mortadella, pistazien 16
24
hawaii +
salsa di pomodoro, fior di latte, prosciutto cotto, ananas 2
tomatensauce, fior di /az‘z‘e/zge/(oc/?fer schinken, ananas condimenti
funghi / pilze
bufalina )
salsa di pomodoro, mozzarella di bufala, basilico
tomatensauce, bliffel mozzarella, basilikum parmigiano / parmesan
22 2
provolona rucola
provola affumicata, salsiccia artigianale di Bra 2
) cime di rapa o alici / sardellen
gerducherter provola kdse, wurst von Bra, griine rdben >
22
verdure griglia / grillgemcdise
4
piZZG classiche prosciutto cotto / hinterschinken
4
marinara

. o . " stracciatella di bufala / bdffel stracciatelia
salsa di pomodoro, pomodorini, origano, aglio, basilico

tomatensauce, cherry tomaten, 4
oregario, knob/guch, basilikum taggiasca olive / taggiasca oliven
1
capricciosa gorgonzola
salsa di pomodoro, fior di latte, carciofi, prosciutto cotto 5
funghi cardoncelli
tomatensauce, fior di latte, artischocken prosciutto di Parma / Farma schinken
gekochter schinken, pilze 6
24 tonno / thunfisch
4
calzone
salsa di pomodoro cipolla / zwiebeln
fior di latte, prosciutto cotto >
tomatensauce, fior di latte, gekochter schinken
22 salame Mllano / salami
4

TV.A. inclusa | MwSt. inbegriffen | VAT inclusive
In caso di allergie chiedere informazioni al nostro personale di servizio ristorante | Fur Informationen zu Allergien in den einzelnen Gerichten wenden Sie sich an
unsere Servicemitarbeiter/innen | For information on allergies in the individual dishes, please contact our staff
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pizze speciali pasta
pazza maccheroni alla carbonara o arrabbiata
salsa di pomodoro, fior di latte, ‘Nduja maccheroni mit carbonara sauce oder arrabbiata
tomatensauce, fior di latte, pikante ‘Ndua wurst 20
25
spaghetti alla bolognese
donna Maria spaghetti mit bolognaise sauce
salsa di pomodoro, fior di latte 20
prosciutto di Parma, gorgonzola e noci
tomatensauce, fior di latte, Parma schinken linguine alle vongole veraci
gorgonzola und ntisse linguine mit venus muschein
26 25
copacabana lasagne alla bolognese
salsa di pomodoro, frutti di mare lasagne bolognaise
tomatensauce, meeresfrichte 26
28
ravioli di brasato
damia burro e salvia
fior di latte, prosciutto di Parma, rucola ravioli mit geschmortem fleisch
scaglie di grana, cornicione farcito di ricotta butter und salbel
fior di latte, Parma schinken, rucola 26
parmesan, pizzateig gefullt mit ricotta
28 gnocchi di patate
porcini e tartufo nero
kartoftelgnocchi
mit steinpilzen und schwarzem triiffe/
pizze vegane 26
ortolana

salsa di pomodoro, peperoni
melanzane, zucchini, basilico
tomatensauce, peperoni, zucchetti
aubergine, basilikum

pizza integrali

20 tutte le nostre pizze possono essere
praparate con l'impasto integrale
siciliana alle unsere pizzas kénnen mit vollkornteig

salsa di pomodoro, capperi zubereitet werden

olive taggiasca, melanzane
tomatensauce, kapern, oliven, aubergine

< pizza senza glutine

tutte le nostre pizze possono essere

praparate con I'impasto senza glutine
alle unsere Pizzas kénnen mit

glutentreiem teig zubereitet werden

TV.A. inclusa | MwSt. inbegriffen | VAT inclusive
In caso di allergie chiedere informazioni al nostro personale di servizio ristorante | Fur Informationen zu Allergien in den einzelnen Gerichten wenden Sie sich an
unsere Servicemitarbeiter/innen | For information on allergies in the individual dishes, please contact our staff



